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INCLUDED PARTS
PIÈCES FOURNIES
PIEZAS INCLUIDAS

IMPORTANT INFORMATION

      CAUTION: Wash and inspect 
before use. Do not microwave or use with 
hot liquids. Do not boil or steam sterilize. 
Discard and replace at first sign of 
damage. Always check temperature 
before drinking. Do not let child walk or 
run while carrying the cup. Spout is not 
intended to be used as a teether. Do not 
allow child to bite or chew on spout and 
handles. Do not leave child unattended 
during use. Discard all packaging 
components before giving to the child.

HOW TO CLEAN
A. Remove the collar from the cup, then 
separate the spout from the collar. 

B. To remove the handles, grasp one side 
of the handles and gently lift it up while 
firmly pressing down on the rim of the 
bottle with your thumb. 

C. If one side becomes disengaged from 
the bottle, grasp on the other side of the 
handles and gently lift it up. 

Note: Wash all parts prior to first use with 
warm soapy water and rinse thoroughly 
or on top rack of dishwasher.

HOW TO USE
1. Pull the spout upward through the 
collar, shifting from side to side, until
the 2nd rib of the spout’s rim rests above 
the collar. The area where the spout and 
collar meet should be flush.

2. After cleaning and before first use, 
squeeze the spout firmly to activate the 
opening.

3. Place the collar onto the cup and twist 
tightly to create a seal.

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS

ATTENTION : Laver et 
inspecter avant l’emploi. Ne pas mettre
la tasse au micro-ondes ni l’utiliser avec 
des liquides chauds. Ne pas faire bouillir 
ni stériliser à la vapeur. Jeter l’article
et le remplacer au premier signe de 
détérioration. Toujours vérifier la 
température avant de boire. Ne pas 
laisser l’enfant marcher ou courir avec
la tasse dans les mains. Le bec n'est pas 
destiné à être utilisé comme jouet de 
dentition. Ne pas laisser l'enfant mordre 
ou mâchouiller le bec et les poignées. 
Ne pas laisser l'enfant sans surveillance 
pendant l'utilisation. Jeter tous les 
éléments d’emballage avant l’emploi.

NETTOYAGE
A. Retirer le collet du gobelet, puis 
séparer le bec du collet. 
B. Pour retirer les poignées, saisir un côté 
des poignées et soulever doucement tout 
en appuyant fermement sur le bord du 
gobelet avec votre pouce. 
C. Si un côté se détache du gobelet, saisir 
l'autre côté des poignées et soulever 
doucement.
Remarque : Laver toutes les pièces avant 
la première utilisation avec de l'eau 
chaude savonneuse et rincer à fond ou 
laver dans le panier supérieur du 
lave-vaisselle.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Tirar de la boquilla hacia arriba a través 
del cuello, desplazándola de un lado al 
otro hasta que la segunda nervatura del 
borde de la boquilla quede por encima 
del cuello. El punto de encuentro de la 
boquilla y el cuello deben quedar 
alineados.

2. Una vez limpio y antes de utilizar
por primera vez, apretar con fuerza
la boquilla a fin de activar la abertura.

3. Colocar el cuello sobre el vaso y girar 
con fuerza para sellar correctamente.

MODE D'EMPLOI
1. Tirer le bec vers le haut à travers le 
collet, en le déplaçant d'un côté vers 
l'autre, jusqu'à ce que la deuxième 
nervure du bord du bec se trouve 
au-dessus du collet. L'endroit où le
bec et le collet se rejoignent doit être
à niveau.

2. Après le nettoyage et avant la première 
utilisation, presser fermement le bec pour 
activer l'ouverture.

3. Placer le collet sur le gobelet et 
tourner fermement pour créer un joint 
d'étanchéité.

INFORMACIÓN IMPORTANTE

      ATENCIÓN: Lavar e 
inspeccionar antes de usar. No introducir 
el vaso en el microondas ni llenar con 
líquido caliente. No hervir ni esterilizar
por vapor. Tirar y sustituir al primer indicio 
de desperfecto. Comprobar siempre la 
temperatura antes de beber. No dejar al 
niño caminar o correr con el vaso en la 
mano. La boquilla no es un juguete de 
dentición. No dejar al niño morder o 
masticar la boquilla o las asas. No dejar
al niño sin supervisión durante el uso. 
Eliminar todo el embalaje antes de usar.

LIMPIEZA
A. Retirar el cuello del vaso y, a 
continuación, separar la boquilla del 
cuello. 

B. Para retirar las asas, sujetar una de las 
asas con la mano y levantarla suavemente 
al mismo tiempo que se presiona el borde 
del vaso con el pulgar.

C. Una vez que el asa se haya separado 
del vaso, retirar la otra asa levantándola 
con cuidado.

Nota: Lavar todas las piezas antes del 
primer uso con agua tibia jabonosa y 
enjuagar por completo. También se 
pueden lavar en la cesta superior del 
lavavajillas.
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